GENERAL AGREEMENT ON CONFIDENTIAL

*
TEX.SB/1962
5 November 1992

TARIFFS AND TRADE

Textiles Surveillance Body

ARRANGEMENT REGARDING INTERNATIONAL TRADE IN TEXTILES

Notification under Article 4:4

$
Bilateral agreement between the United States
and the Dominican Republic

Note by the Chairman

Attached is a notification received from the United States of a
bilateral agreement concluded with the Dominican Republic for the period
1 June 1991 to 31 December 1293, superseding the previous agreement which
was valid until 31 May 1992.

l'.l‘he previous agreement is contained in COM.TEX/SB/1471.



UNITED STATES TRADE REPRESENTATIVE v S M2
1-3 AVENUE DE LA PAIX ' o oo

1202 GENEVA, SWITZERLAND

October 28, 1992

The Honorable

Ambassador Marcelo Raffaelli

Chairman, Textiles Surveillance Body
General Agreement on Tariffs and Trade

Rue de Lausanne 154 é6;7
1211 Geneva | &/ L7

Dear Ambassador Raffaelli: :
Pursuant to the provisions of paragraph 4 of Article 4 of the
Arrangement Regarding International Trade in Textiles, I am
instructed by my government to inform the Textiles Surveillance
Body of a new textile agreement between the Government of the
United States of America and the Government of the Dominican
Republic. This new bilateral, which runs from June 1, 1991
through December 31, 1993, incorporates and supercedes the last
agreement year (6/1/91 - 5/30/92) of its predecessor.

The new agreement is similar to its predecessor in form, but
includes an increased number of specific limits and Guaranteed
Access Levels (9 as compared to 6 previously in both cases).
Growth rates for the specific limits vary; all SL’s are
accorded 7 percent swing and 11/7 percent carryover/
carryforward. An additional 10% "special shift" is provided
between categories 338/638 and 339/639.

The United States sought this agreement in order to deal with
problems of market disruption posed by exports of textile
products from the Dominican Republic to the United States while
at the same time providing for guaranteed acess levels for OPT
products meeting the criteria of the special CBI program.

Attached hereto are copies of the notes giving effect to this
bilateral. Additional data to facilitate preparation of a fact
sheet is being provided separately.

Sincerely,

§ Robert E.M

Minister Counsellor

Attachment



No. 77

The Embassy of the United States of America presents its
compliments to the Secretariat of State for Foreign Relations of
the Dominican Republic and has the honor to refer to the
Arrangement Regarding International Trade in Textiles, with
Annexes, done at Geneva on December 20, 1973, and extended by
Protocols adopted respectively on December 14, 1977, December 22,
1981, July 31, 1986 and July 31, 1991, at Geneva (hereinafter
referred to as "The Arrangement") and tco the speech given by

‘ Ronald Reagan, President of the United States of America, in
Grenada on February 20, 1986. The Embassy also refers to
discussions between the Governments of the Dominican Republic and
the United States of America held in Santo Domingo on March 5-6,
1992 and in Washington April 23-24,1992,‘tbncerning Cotton, Wool
and Man-made Fiber Textiles and Textile Products manufactured in
the Dominican Republic and exported to the United States of
America. As a result of these discussions; ‘and under’Article 4
of the Arrangement, the Embassy of the United States ‘has the

‘ honor to propose, on behalf of the Government: of the United

States, the following Agreement relating to-trade in Cotton, Wool

and Man-made Fiber Textiles and Textile ‘products between the
Government of the Dominican Republic and'the Government of the

United States of America. ' L e



AGREEMENT TERM

1. THE TERM OF THIS AGREEMENT WILL BE THE -PERIOD FROM JUNE 1,
1991, THROUGH DECEMBER 31, 1993, UNLESS A.NEW URUGUAY ROUND
TEXTILE ARRANGEMENT IS IMPLEMENTED BEFORE 1/1/93. EACH
"AGREEMENT PERIOD" SHALL BE A TWELVE-MONTH ‘PERIOD FROM JANUARY 1
OF A GIVEN YEAR TO DECEMBER 31 OF THE SAME' YEAR, WITH THE
EXCEPTION OF THE FIRST PERIOD, WHICH IS FRQM JUNE 1, 1991 TO

DECEMBER 31, 1991. .

'

s --.'_ .
COVERAGE AND CLASSIFICATION OF AGREEMENT

2. TEXTILES AND TEXTILE PRODUCTS COVERED- BY THIS AGREEMENT ARE
THOSE SET FORTH IN ANNEX A. THE SYSTEM OF CATEGORIES AND THE
RATES OF CONVERSION INTO SQUARE METER EQUIVALENTS LISTED IN
ANNEX A SHALL APPLY IN IMPLEMENTING THIS AGREEMENT.

A. TOPS, YARNS, PIECE GOODS, MADE-UP ARTICLES, GARMENTS
AND OTHER TEXTILE MANUFACTURED PRODUCTS, ALL BEING PRODUCTS
WHICH DERIVE THEIR CHIEF CHARACTERISTICS FROM THEIR TEXTILE
COMPONENTS OF COTTON, WOOL OR MAN-MADE FIBER OR BLENDS
THEREOF, IN WHICH ANY OR ALL OF THOSE FIBERS IN COMBINATION
REPRESENT THE CHIEF WEIGHT OF THE PRODUCT, ARE SUBJECT TO
THIS AGREEMENT. COMPONENTS OF AN ARTICLE WHICH ARE NOT
CONSIDERED RELEVANT TO THE CLASSIFICATION UNDER THE GENERAL
RULES OF INTERPRETATION OR THE LEGAL~“NOTES TO SECTION XI OF
THE HARMONIZED SYSTEM ARE LIKEWISE TO'BE DISREGARDED HERE.
FOR THE PURPOSES OF THIS AGREEMENT," TEXTILE PRODUCTS
COVERED BY THIS PARAGRAPH SHALL BE CLASSIFIED AS:

(I) COTTON TEXTILES IF THE PRODUCT IS IN CHIEF

WEIGHT OF COTTON, OR IF THE ‘COTTON:WITH WOOL AND/OR
MAN-MADE FIBERS IN THE AGGREGATE :EQUAL OR EXCEED 50
PERCENT BY WEIGHT OF THE COMPONENT FIBERS THEREOF

AND THE COTTON COMPONENT EQUALS OR EXCEEDS THE

WEIGHT OF EACH OF THE TOTAL WOOL-‘AND/OR‘ MAN-MADE

FIBER COMPONENTS, UNLESS THE PRODUCT IS'A WOVEN FABRIC IN
WHICH WOOL EQUALS OR EXCEEDS 36. PERCENT ‘BY WEIGHT OF ALL
FIBERS,IN WHICH CASE THE PRODUCT-WILL.BE A WOOL TEXTiLE.

(II) WOOL TEXTILES, IF THE PRODUCT IS IN CHIEF
WEIGHT OF WOOL, OR IN THE CASE OF PRODUCTS WHICH ARE
CHIEF WEIGHT OF SILK OR NON-COTTON VEGETABLE FIBERS,
WOOL EXCEEDS 17 PERCENT BY WEIGHT OF ALL FIBERS.

(III) MAN-MADE FIBER TEXTILES, IF THE PRODUCT IS IN
CHIEF WEIGHT OF MAN-MADE FIBERS, OR, IF THE MAN-MADE
FIBERS IN COMBINATION WITH COTTON' AND/OR WOOL IN THE
AGGREGATE EQUAL OR EXCEED 50 PERCENT BY WEIGHT OF
THE COMPONENT FIBERS THEREOF AND THE 'MAN-MADE FIBER
COMPONENT EXCEEDS THE WEIGHT OF THE TOTAL WOOL
AND/OR COTTON COMPONENT, UNLESS: o

(A) THE PRODUCT IS KNITTED OR'CROCHETED APPAREL
IN WOOL EQUALS OR EXCEEDS 23' PERCENT'BY WEIGHT
OF ALL FIBERS, IN WHICH CASE THE" PRODUCT WILL BE
A WOOL TEXTILE; OR

(B) THE PRODUCT IS APPAREL, NdT KNITTED OR
CROCHETED, IN WHICH WOOL EQUALS OR EXCEEDS 36
PERCENT BY WEIGHT OF ALL FIBERS, IN. WHICH CASE
THE. PRODUCT WTT.T. BE A WOOT, TEXTTTFE/ OR



(C) THE PRODUCT IS A WOVEN FABRIC IN WHICH WOOL
EQUALS OR EXCEEDS 36 PERCENT BY WEIGHT OF ALL
FIBERS, IN WHICH CASE THE PRODUCT WILL BE A WOOL

TEXTILE.

‘B. COVERAGE UNDER THE PRECEDING PARAGRAPH IS INTENDED
TO BE IDENTICAL WITH THE TERMS OF .ARTICLE 12 OF THE
ARRANGEMENT REGARDING INTERNATIONAL TRADE IN
TEXTILES. IN THE EVENT OF A QUESTION REGARDING
WHETHER A PRODUCT IS COVERED BY THIS AGREEMENT BY
VIRTUE OF BEING CHIEF WEIGHT COTTON, WOOL, . AND
MAN-MADE FIBER, THE CHIEF VALUE OF THE FIBERS MAY BE.
CONSIDERED. .

MERGED CATEGORIES AND CONVERSION FACTORS

3. FOR PURPOSES OF THIS AGREEMENT, AND'IN ‘RECOGNITION OF
THE PATTERN OF TRADE BETWEEN THE DOMINICAN REPUBLIC AND THE
UNITED STATES, THE CATEGORIES BELOW ARE. MERGED AND

TREATED AS SINGLE CATEGORIES, WITH RELEVANT CONVERSION
FACTORS, AS INDICATED: .

CATEGORIES DESIGNATION "IN “ CONVERSION
MERGED AGREEMENT *  'FACTOR
338,638 338/638 © 9.7
339,639 339/639 - 9.36
340,640 340/640 S 2001
342,642 342/642 Ct 14,9
347,348,647,648 347/348/647/648 * ' 14.9
347,348 347/348 " 14:9
351,651 351/651 © 43.5
647,648 647/648 : S 14,9

GUARANTEED ACCESS LEVELS (GALS)

- ——————— — e ==t/ = — s - o ——

4. THE CATEGORIES IN ANNEX B ARE THOSE WHICH THE GOVERNMENT OF
THE DOMINICAN REPUBLIC INTENDS TO EXPORT"“TO THE UNITED STATES
UNDER THE CARIBBEAN BASIN SPECIAL® ACCEQS PROGRAM FOR TEXTILES.
THESE PRODUCTS, WHICH WILL BE:

-- ASSEMBLED IN THE DOMINICAN REPUBLIC OF UNITED STATES-FORMED
FABRIC, CUT IN THE UNITED STATES FOR RE-EXPORT TO THE UNITED
STATES UNDER CONTRACTS GOVERNED BY USTS ITEM NUMBER
9802.00.8010 UNDER THE HARMONIZED COMMODITY CODE, OR

-- ASSEMBLED IN THE DOMINICAN REPUBLIC OF UNITED STATES-FORMED
FABRICS, CUT IN THE UNITED STATES AND THEN SUBJECT TO
BLEACHING, ACID WASHING, STONEWASHING, PERMAPRESSING OR GARMENT
DYEING IN THE DOMINICAN REPUBLIC FOLLOWING ASSEMBLY, FOR
RE-EXPORT TO THE UNITED STATED UNDER CONTRACTS GOVERNED BY THE
STATISTICAL HEADNOTE UNDER CHAPTER 62 OF THE HARMONIZED
COMMODITY CODE, AS IMPLEMENTED BY THE GOVERNMENT OF THE UNITED
STATES REQUIRING THE USE OF THE STATISTICAL PREFIX "H";

ARE SUBJECT TO THE ANNUAL GUARANTEED ‘ACCESS LEVELS (GALS)
SPECIFIED IN ANNEX B.

A. IF THE GOVERNMENT OF THE DOMINICAN. REPUBLIC WISHES TO
APPLY FOR A NEW GUARANTEED ACCESS LEVEL (GAL) OR TO EXPORT
TEXTILE PRODUCTS TO THE UNITED STATES UNDER THE CARIBBEAN
SPECIAL ACCESS PROGRAM FOR TEXTILES ‘IN EXCESS OF THE
EXISTING GAL, THE GOVERNMENT OF 'THE DOMINICAN REPUBLIC
SHALL SUBMIT A REQUEST FOR A NEW OR.INCREASED LEVEL. THE

as W
’
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GOVERNMENT OF THE UNITED STATES SHALL :CONSIDER SUCH
REQUESTS SYMPATHETICALLY AND RESPOND PROMPTLY WITHIN 30
U.S. WORKING DAYS OF THE RECEIPT OF THE INITIAL REQUEST IN
WASHINGTON. AMONG OTHER FACTORS, THE GOVERNMENT OF THE
UNITED STATES WILL TAKE INTO CONSIDERATION EXPORT
PERFORMANCE, CURRENT LEVEL OF EXPORTS, UNUSED PRODUCTION
CAPACITY, EXPECTED NEW INVESTMENT,  AND.THE POTENTIAL FOR
MARKET DISRUPTION, TAKING INTO. ACCOUNT. THE UNITED STATES
_ CONTENT OF THE PRODUCT. - &

B. IF THE GOVERNMENT OF THE UNITED SThTES FAILS TO REPLY
WITHIN 30 U.S. WORKING DAYS, THE REQUEST OF THE GOVERNMENT
OF THE DOMINICAN REPUBLIC BECOMES THE' NEW. GUARANTEED ACCESS
LEVEL. IF THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES IS UNABLE TO
COMPLY FULLY WITH THE REQUEST DUE TO’ PROBLEMS OF MARKET
DISRUPTION, AS DESCRIBED IN ANNEX A OF THE ARRANGEMENT, OR
THE REAL RISK THEREOF, IN A CATEGORY OR PRODUCT:- SUBJECT TO
SUCH REQUEST, THE GOVERNMENT OF THE: UNITED STATES WILL SO
INFORM THE GOVERNMENT OF THE DOMINICAN REPUBLIC WITHIN 30
U.S. WORKING DAYS. 1IN THIS CASE, ‘UNTIL A MUTUALLY
SATISFACTORY CHANGE IN THE GAL IN'QUESTION IS ESTABLISHED,
SHIPMENTS SHALL NOT EXCEED THE EXISTING GAL. THE UNITED
STATES RESPONSE WILL BE SUPPORTED BY DATA WHICH FORM THE
BASIS OF THE POSITION IT HAS TAKEN. EITHER GOVERNMENT MAY
REQUEST CONSULTATIONS TO DISCUSS SUCH REQUEST FOR INCREASES
IN GALS.

SPECIFIC LIMITS ’ﬂf

5. THE CATEGORIES AND PRODUCTS IN ANNEXJC:ﬁRE‘THOSE WHICH THE
GOVERNMENT OF THE DOMINICAN REPUBLIC INTENDS ‘TO EXPORT TO-THE
UNITED STATES, WHICH ARE NOT ELIGIBLE FOR THE .CARIBBEAN BASIN
SPECIAL ACCESS PROGRAM FOR TEXTILES, AND WHICH ARE SUBJECT TO
SPECIFIC LIMITS (SLS) e L.

DESIGNATED CONSULTATION LEVEL (DCLS)

6. A. THE CATEGORIES AND PRODUCTS LISTED-IN THE AGREEMENT AS
DESIGNATED CONSULTATION LEVELS ARE ‘THOSE WHICH THE
GOVERNMENT OF THE DOMINICAN REPUBLIC ‘INTENDS TO EXPORT TO
THE UNITED STATES, WHICH ARE NOT ELTIGIBLE FOR THE CARIBBEAN
BASIN TEXTILE SPECIAL ACCESS PROGRAM, 'AND ‘ARE SUBJECT TO
DESIGNATED CONSULTATION LEVELS (DCLS)- *

B. IF THE GOVERNMENT OF THE DOMINICAN REPUBLIC WISHES TO
EXPORT TEXTILE PRODUCTS TO THE UNITED'STATES IN EXCESS OF
THE APPLICABLE DCLS, THE GOVERNMENT 'OF ‘THE DOMINICAN
REPUBLIC SHALL REQUEST THE HIGHER LEVELS. THE GOVERNMENT
OF THE UNITED STATES SHALL CONSIDER SUCH REQUESTS
SYMPATHETICALLY. THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES SHALL
RESPOND PROMPTLY AND MAKE EVERY EFFORT TO RESOLVE THE ISSUE
WITHIN 30 U.S. WORKING DAYS OF THE RECEIPT BY THE UNITED
STATES GOVERNMENT IN WASHINGTON ‘OF THE -TNITIAL REQUEST.
UNTIL A MUTUALLY SATISFACTORY CHANGE YN’ THE CONSULTATION
LEVEL IN QUESTION IS ESTABLISHED, SHIPMENTS SHALL NOT
EXCEED THE EXISTING DCL. IF THE GOVERNMENT OF THE UNITED
STATES IS UNABLE TO COMPLY FULLY WITH THE,REQUEST DUE TO
PROBLEMS OF MARKET DISRUPTION, OR' THE REAL RISK THEREOF AS
DESCRIBED IN ANNEX A OF THE ARRANGEMENT, IN THE CATEGORY OR
PRODUCT SUBJECT TO SUCH A REQUEST, ‘THE GOVERNMENT OF THE
UNITED STATES WILL SO INFORM THE GOVERNMENT OF THE
DOMINICAN REPUBLIC. EITHER GOVERNMENT MAY REQUEST
CONSULTATIONS TO DISCUSS SUCH REQUESTS FOR DCL INCREASES.
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OTHER CATEGORIES AND PRODUCTS

———————————————————— e iy e o Sie 0 o e

7. CATEGORIES AND PRODUCTS NOT INCLUDED IN ANNEX B (GALS),
ANNEX C (SLS) OR ANNEX D (DCLS) ARE FREE OF ALL RESTRICTIONS AT
THIS TIME, BUT EACH GOVERNMENT RESERVES :ITS -RIGHTS  TO TAKE
ACTION IN ACCORDANCE WITH THE ARRANGEMENT WITH RESPECT TO THESE
CATEGORIES AND PRODUCTS.

FLEXIBILITY ADJUSTMENTS

8. A. ANY ADJUSTMENTS PERMITTED UNDER THIS PARAGRAPH ARE NOT
INCLUDED UNDER SPECIFIC LIMITS LISTED IN ANNEX C.

B. DURING ANY AGREEMENT PERIOD, ANY. SPECIFIC LIMIT MAY BE
EXCEEDED BY NOT MORE THAN SEVEN (7):PERCENT SWING, PROVIDED
THAT A CORRESPONDING REDUCTION IN SQUARE METERS EQUIVALENT
IS MADE IN OTHER SPECIFIC LIMITS DURING THE SAME AGREEMENT
PERIOD. THERE IS AN EXCEPTION IN THE CASE OF CATEGORIES
338/638 AND 339/639. THERE WILL BE A SPECIAL SHIFT IN
DOZENS OF AN EXTRA TEN (10) PERCENT IN EITHER DIRECTION
BETWEEN CATEGORIES 338/638 AND 3397/639.- THIS IS IN
ADDITION TO THE NORMAL SEVEN PERCENT SWING.. ’

C. (I) THE EXTENT TO WHICH ‘ANY SPECIFIC LIMIT MAY BE
EXCEEDED BY CARRYFORWARD (BORROWING A PORTION OF THE
CORRESPONDING SPECIFIC LIMIT "FROM' THE SUCCEEDING
AGREEMENT PERIOD) AND/OR CARRYOVER (THE USE OF ANY
UNUSED METERAGE - SHORTFALL <= OF ‘THE CORRESPONDING
SPECIFIC LIMIT FOR THE PREVIOUS' AGREEMENT PERIOD) IS
ELEVEN (11) PERCENT, OF WHICH CARRYFORWARD SHALL NOT
CONSTITUTE MORE THAN SEVEN (7) PERCENT.

(II) NO CARRYFORWARD SHALL BE AVAILABLE FOR
APPLICATION IN THE FINAL AGREEMENT PERIOD.

D. FOR PURPOSES OF THIS AGREEMENT, A SHORTFALL IN A
SPECIFIC LIMIT OCCURS WHEN EXPORTS OF TEXTILES OR TEXTILE
PRODUCTS OF THE DOMINICAN REPUBLIC TO THE UNITED STATES
DURING ANY AGREEMENT PERIOD ARE BELOW ‘THE APPLICABLE
SPECIFIC LIMIT AS SET OUT IN ANNEX C OR, IN THE CASE OF ANY
LIMIT DECREASED PURSUANT TO THE PROVISIONS OF THIS
PARAGRAPH, WHEN SUCH EXPORTS ARE’ BELOW THE -SPECIFIC LIMIT
AS DECREASED.

E. THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES MAY APPLY
FLEXIBILITY UNDER THIS PARAGRAPH TO' SPECIFIC LIMITS ON ANY
CATEGORY OR PRODUCT WHENEVER THAT ADJUSTMENT APPEARS
APPROPRIATE TO FACILITATE THE FLOW OF TRADE AND THE SOUND
ADMINISTRATION OF THE AGREEMENT. ~TO'THE EXTENT THAT SUCH
ADJUSTMENTS ARE ACTUALLY UTILIZED:THEY WILL BE IMPLEMENTED
BY MEANS OF CARRYOVER AND CARRYFORWARD IN THAT ORDER. ANY
UNUSED FLEXIBILITY WILL BE RE-CREDITED 'TO THE DONOR LIMIT.
THIS PROCEDURE WILL NOT PREJUDICE THE OUTCOME OF ANY
CONSULTATIONS BETWEEN OUR GOVERNMENTS® CONCERNING THE
AMOUNTS OF FLEXIBILITY AVAILABLE.

OVERSHIPMENT CHARGES “

9. A. PRODUCTS OF THE DOMINICAN REPUBLIC.SHIPPED IN EXCESS OF
AUTHORIZED LEVELS IN ANY AGREEMENT PERIOD MAY BE DENIED
ENTRY INTO THE UNITED STATES. ANY BUCH SHIPMENTS DENIED
ENTRY INTO THE UNITED STATES MAY BE' PERMITTED ENTRY IN THE
SUCCEEDING AGREEMENT PERIOD AND CHARGED’TO THE APPLICABLE
LIMIT. THE GOVERNMENT OF THE UNITED. STATES OF AMERICA
SHALL INFORM THE GOVERNMENT OF. THE' DOMINICAN REPUBLIC OF
SUCH CHARGES.



B. PRODUCTS OF THE DOMINICAN REPUBLIC,SHIPPED IN EXCESS OF
AUTHORIZED LEVELS IN ANY AGREEMENT::PERIOD WILL, IF ENTERED
INTO THE UNITED STATES DURING ‘THAT- AGREEMENT PERIOD, BE
CHARGED TO THE APPLICABLE LEVEL IN THE SUCCEEDING AGREEMENT

PERIOD.

C. ANY ACTION TAKEN PURSUANT TO TﬁiS'?ARAGRAPH WILL NOT
PREJUDICE THE RIGHTS OF EITHER SIDE REGARDING
 CONSULTATIONS. et

SPACING PROVISIONS

- e —— - ——— - — = ‘-— I .
oL Al e % .

et oA

10. THE GOVERNMENT OF THE DOMINICAN REPUBLIC SHALL USE ITS
BEST EFFORTS TO SPACE EXPORTS OF ITS PRODUCTS TO THE UNITED
STATES WITHIN EACH CATEGORY EVENLY THROUGHPUT :EACH AGREEMENT
PERIOD, TAKING INTO CONSIDERATION NORMAL’SEASONAL FACTORS.

U.S. ASSISTANCE IN IMPLEMENTATION OF

11. THE GOVERNMENT OF THE DOMINICAN REPUBLIC ‘SHALL ADMINISTER
ITS EXPORT CONTROL SYSTEM UNDER THIS AGREEMENT. THE GOVERNMENT
OF THE UNITED STATES MAY ASSIST THE GOVERNMENT OF THE DOMINICAN
REPUBLIC IN IMPLEMENTING THE PROVISIONS: OF ‘THIS AGREEMENT BY
CONTROLLING IMPORTS BY THE DATE OF EXPORT OF TEXTILES AND
TEXTILE PRODUCTS COVERED BY THE AGREEMENT.

EXCHANGE OF DATA : ™

- - - - - - - - - - - -

12. A. 1IN ACCORDANCE WITH THEIR RESPECTIVE DOMESTIC LAWS, THE
GOVERNMENT OF THE UNITED STATES SHALL PROMPTLY SUPPLY TO
THE GOVERNMENT OF THE DOMINICAN REPUBLIC STATISTICS ON
MONTHLY IMPORTS OF TEXTILES -AND TEXTILE PRODUCTS COVERED BY
THIS AGREEMENT INTO THE UNITED STATES FROM THE DOMINICAN
REPUBLIC. THE GOVERNMENT OF THE+“DOMINICAN REPUBLIC SHALL
PROMPTLY SUPPLY THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES WITH
STATISTICS ON MONTHLY EXPORTS OF TEXTILES AND TEXTILE
PRODUCTS COVERED BY THIS AGREEMENT FROM THE DOMINICAN
REPUBLIC TO THE UNITED STATES. : EACH ‘GOVERNMENT AGREES TO
SUPPLY PROMPTLY ANY OTHER STATISTICAL DATA NECESSARY TO THE
IMPLEMENTATION OF THIS AGREEMENT. - “

B. IN ORDER TO ASSIST THE GOVERNMENT OF THE DOMINICAN
REPUBLIC DISCHARGE ITS OBLIGATIONS 'UNDER PARAGRAPH 12(A),
THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES "SHALL ENDEAVOR TO
PROVIDE TO THE GOVERNMENT OF THE' DOMINICAN REPUBLIC, IF
REQUESTED, TECHNICAL ASSISTANCE, INCLUDING TRAINING, TO
UPGRADE AND SIMPLIFY EXISTING DATA GATHERING PROCEDURES.

MUTUALLY SATISFACTORY ADMINISTRATIVE ARRANGEMENTS

13. MUTUALLY SATISFACTORY ADMINISTRATIVE ARRANGEMENTS OR
ADJUSTMENTS MAY BE MADE TO RESOLVE MINOR PROBLEMS ARISING IN
THE IMPLEMENTATION OF THIS AGREEMENT, "INCLUDING DIFFERENCE IN
POINTS OR PROCEDURE OR OPERATION.

CONSULTATION ON IMPLEMENTKTION QUESTIONS

14. THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES KND THE GOVERNMENT OF
THE DOMINICAN REPUBLIC AGREE, UPON REQUEST ‘OF THE OTHER, TO
CONSULT ON ANY QUESTION ARISING IN THE"IMPLEMENTATION OF THIS
AGREEMENT.
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RIGHT TO PROPOSE AMENDMENTS TO THE AGREEMENT

15. THE GOVERNMENT OF THE DOMINICAN REPUBLIC AND THE GOVERNMENT
OF THE UNITED STATES MAY AT ANY TIME PROPOSE AMENDMENTS IN THE
TERMS OF THIS AGREEMENT. EACH AGREES TO CONSULT PROMPTLY WITH
THE OTHER ABOUT SUCH PROPOSALS WITH A VIEW TO MAKING SUCH
AMENDMENTS TO THIS AGREEMENT, OR TAKING SUCH OTHER APPROPRIATE
ACTION AS MAY BE MUTUALLY AGREED UPON.

CONSULTATIONS IN CASE OF INEQUITY VIS-A-VIS

16. IF EITHER GOVERNMENT CONSIDERS THAT AS A RESULT OF ANY
PROVISION OF THIS AGREEMENT, IT IS BEING PLACED IN AN
INEQUITABLE POSITION IN RELATION TO A THIRD COUNTRY, EITHER
GOVERNMENT MAY REQUEST CONSULTATIONS WITH THE OTHER WITH A VIEW
TO TAKING APPROPRIATE REMEDIAL ACTIONS, SUCH AS A REASONABLE
MODIFICATION OF THIS AGREEMENT.

VISA AND CERTIFICATION SYSTEM

17. BOTH GOVERNMENTS AGREE TO MAINTAIN A CORRECT
CATEGORY/CORRECT QUANTITY VISA AND CERTIFICATION SYSTEM FOR
ITEMS COVERED BY THIS AGREEMENT IN' ACCORDANCE WITH THE TERMS OF
THE VISA ADMINISTRATIVE ARRANGEMENT CONCLUDED BETWEEN THE TWO
GOVERNMENTS.

COOPERATION IN THE PREVENTION

18. A. SUBJECT TO DOMESTIC LAWS, AND PURSUANT TO PARAGRAPH 16
OF THE JULY 31, 1986 PROTOCOL TO THE ARRANGEMENT, AND
BEARING IN MIND THE PROVISIONS OF PARAGRAPH 9(B) OF THIS
AGREEMENT, THE COMPETENT AUTHORITIES OF THE DOMINICAN
REPUBLIC SHALL COOPERATE WITH THE COMPETENT AUTHORIT1ES OF
THE UNITED STATES IN ENSURING THAT THE AGREEMENT IS NOT
CIRCUMVENTED BY TRANSSHIPMENT, RE-ROUTING, MISDESCRIPTION,
UNDERINVOICING OR BY WHATEVER MEANS. “TO THIS END, THE
COMPETENT AUTHORITIES OF THE DOMINICAN REPUBLIC AND THOSE
OF THE UNITED STATES SHALL ASSIST EACH OTHER:

(I) IN SECURING DOCUMENTS, CORRESPONDENCE AND
REPORTS CONSIDERED RELEVANT TO INVESTIGATIONS;

(II) BY PROVIDING FOR PLANT' VISITS AND
INSPECTIONS, WHETHER BY PRIOR 'NOTIFICATION OR
IMPROMPTU, BY AUTHORIZED PERSONNEL; AND

(III) BY FACILITATING PERSONAL INTERVIEWS DESIGNED TO
ASCERTAIN NEEDED FACTS.

B. WHERE INFORMATION AVAILABLE TO THE GOVERNMENT OF THE
DOMINICAN REPUBLIC OR TO THE GOVERNMENT OF THE UNITED
STATES, AS A RESULT OF INVESTIGATION, CONSTITUTES EVIDENCE
THAT PRODUCTS SUBJECT TO THIS AGREEMENT HAVE BEEN
TRANSSHIPPED, REROUTED, MISDESCRIBED OR OTHERWISE TRADED IN
CIRCUMVENTION OF THIS AGREEMENT, EITHER GOVERNMENT MAY
REQUEST CONSULTATIONS WITH A  VIEW TO TAKING REMEDIAI
MEASURES, INCLUDING, AS RELEVANT.- 3

(I) ADJUSTING TO AN EQUIVALENT DEGREE THE
CORRESPONDING AGREED LEVELS ESTABLISHED UNDER THE
AGREEMENT;
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(II) PROHIBITING, IN ACCORDANCE WITH ANY RELEVANT
DOMESTIC LAWS, ANY PERSON OR FIRM FROM PARTICIPATING
IN THE SPECIAL ACCESS PROGRAM IF IT IS DETERMINED THAT

SUCH PERSON OR FIRM HAS COMMITTED FRAUD OR
CIRCUMVENTION OF THIS AGREEMENT WHILE PARTICIPATING IN

THE SPECIAL ACCESS PROGRAM.
EXCHANGE OF INFORMATION

19. SUBJECT TO DOMESTIC LAWS, EACH GOVERNMENT AGREES TO SUPPLY
PROMPTLY ANY INFORMATION REASONABLY BELIEVED TO BE NECESSARY TO
THE ENFORCEMENT OF THIS AGREEMENT REQUESTED BY THE OTHER

GOVERNMENT.
RIGHT TO TERMINATE THE AGREEMENT

20. EITHER GOVERNMENT MAY TERMINATE THIS AGREEMENT, EFFECTIVE
AT THE END OF AN AGREEMENT, BY WRITTEN NOTICE TO THE OTHER
GOVERNMENT, TO BE GIVEN AT LEAST 90 DAYS PRIOR TO THE END OF

SUCH AGREEMENT PERIOD.

IF THE FOREGOING CONFORMS TO THE UNDERSTANDING QF THE

GOVERNMENT OF THE DOMINICAN REPUBLIC, THIS NOTE "AND YOUR
EXCELLENCY'S NOTE OF CONFIRMATION SHALL CONSTITUTE AN AGREEMENT

BETWEEN OUR TWO COUNTRIES.

Signature

EMBASSY OF THE UNITED STATES
SANTO DOMINGO, D.N.,

Date



ANNEX A
CATEGORY DESCRIPTION CONVERSION UNIT
FACTOR OF
(SQUARE METER  MEASURE
EQUIVALENT)
--COTTON--
338 M AND B KNIT SHIRTS 6.0 DOZ
339 W AND G KNIT SHIRTS
AND BLOUSES 6.0 DOZ
340 M AND B SHIRTS, NOT
KNIT 20.1 DOZ
342 SKIRTS 14.9 . DOZ
347 M AND B TROUSERS, SLACKS :
AND SHORTS 14.9 DOZ
348 W AND G TROUSERS, SLACKS
AND SHORTS 14.9 DO2Z
351 NIGHTWEAR AND PAJAMAS 43.5 DO2Z
--WOOL--
433 M AND B SUIT-TYPE COATS 30.1 DO
448 W AND G TROUSERS 15.0 DOZ
--MAN-MADE FIBER--
633 M AND B SUIT-TYPE COATS 30.3 - DOZ
638 M AND B KNIT SHIRTS 15.0 DOZ
639 W AND G KNIT SHIRTS
AND BLOUSES 12.5 DOZ
640 M AND B SHIRTS, NOT
KNIT 20.1 DOZ
642 SKIRTS 14.9 DOZ
647 M AND B TROUSERS, SLACKS
AND SHORTS 14.9 DOZ
648 W AND G TROUSERS, SLACKS
AND SHORTS 14.9 DOZ

651 NIGHTWEAR 43.5 D02

i



GUARANTEED ACCESS LEVELS (GALS)

CATEGORY PERIOD _

6/1/91-12/31/91 1/1/92-12/31/92 1/1/93-12/31/93
338/638 583,333 DOZ 1,000,000 DOZ 1,000,000 DOZ
339/639 583,333 DOZ 1,000,000 DOZ 1,000,000 DOZ'
340/640 583,333 DOZ 1,000,000 DOZ 1,000,000 DOZ
342/642 583,333 DOZ 1,000,000 DOZ 1,000,000 DOZ
347/8/647/8 2,963,333 DOZ 7,000,000 DOZ 7,000,000 DOZ
351/651 583,333 DOZ 1,000,000 DOZ 1,000,000 DOZ
433 21,000 DOZ
448 40,000 DOZ 40,000 DOZ

633 23,333 DOZ 40,000 DOZ 40,000 DOZ



SPECIFIC LIMITS

CATEGORY
6/1/91-12/31/91

338/638 312,642
339/639 312,642
340/640 295,273
342/642 226,491
347/8/647/8 694,759
(347/348) 486,331
(647/648) 416,856
351/651 371,000
433

448

633 42,931

1/1/92-12/31/92

DOZ
DOZ
DOZ
DOZ
DOZ
DOZ
DOZ
DOZ

DOZ

-11-

ANNEX C

PERIOD

554,715
617,682
552.067
401.860

1,400.000
1,050.000

739.621
673.990

35,204
80.723

DOZ
D02z
DOZ
DOZ
DOZ
DOZ
DOZ
DOZ

DO2Z
DOZ

602,201
716,620
619,933
436,261

1,484,000
1,113,000

783,998
743,194
20,413
35,704
90,962

1/1/93-12/31/93

DOz
DO2
DOZ
DOZ
DOZ
DOZ
DOZ
DOZ
DOZ
DO2Z
DOZ



CATEGORY PERIOD
6/1/91-12/31/91 5/1/92-12/31/92
448 43,750 DOZ

433 27,474 DOZ



-

The Embassy of the United States avails itself of the
opportunity to renew assurances of its highest consideration to

the Secretariat of State for Foreign Relations.

Embassy of the United States of America,

Santo Domingo, June 11, 1992.



DO} /™ TAY REPUBLIC p G
}TATIONAL DISTRICT, &0 =

C:TY CF  ANTO DOMINGO DE GUZMAN “%: )4 =

.12 .00Y OF THE UNITER STATESQR  “#: 3

ANENICA s A
I, te undersizned Consular Officer of the Unlkted States of Ameﬁc.d,
'y commissioned and qualtfield, do hereby certify that the foregoing is
a trie and faithful copy of the original copy this day exhibited to me,
tiz same having been carefully examined by me and compared with
t"-s said origina/copy and found @@ agree therewith word for word and
[mure for figure. Y L :

1 ] WITNESS WHEREOF I Rave hereunto set my hand and
the sesl of the Ameriogn Embassy at Santo Dom% o[ D.R, ei/h

da
TR Consd o e ]




